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PREFACIO

Esta guia de excavacion es un documento educativo para
cualquier persona que planea excavar, cavar, construir

o realizar cualquier proyecto que requiera alterar la
superficie de la tierra. Se debe usar como una herramienta
de referencia a la hora de planificar su excavaciéon e
interactuar con el centro de notificacion de una llamada
Blue Stakes of Utah Utility Notification Center, Inc. (Blue
Stakes). Esta guia refleja la politica de la Junta Directiva
en Blue Stakes. No tiene la fuerza y el efecto de ley. La ley
que rige es el Cédigo de Utah, Titulo 54, Capitulo 8 bis,
Dafos a Instalaciones Publicas Subterraneas.

Se ha hecho todo lo posible para reproducir con
exactitud las secciones aplicables de la Ley del Estado
de Utah que figuran en esta guia. Sin embargo,

Blue Stakes, sus funcionarios, directores, empleados

y agentes no brindan declaraciones ni garantias en
cuanto a la exactitud de esta reproduccién. Esta guia
no pretende alterar los requisitos del Cédigo de Utah,
Titulo 54, Capitulo 8 bis, Dafios a Instalaciones Publicas
Subterraneas o cualquier ordenanza local y no se debe
utilizar como un documento de referencia legal. Las
personas que buscan interpretaciones de la ley deben
comunicarse con sus propios abogados.

La informacion de la primera seccién de esta guia

estd disefiada para ayudar a las excavadoras que
quieren ponerse en contacto con Blue Stakes, también
tiene la intencion de ayudar a los operadores de las
instalaciones que deben responder a la informacion
que Blue Stakes les proporciona. La reproduccién de
la Ley del Estado de Utah describe los derechos de



las excavadoras y los operadores de las instalaciones.
Aunque se recomienda que todas las excavadoras y
operadores de las instalaciones se familiaricen con esta
guia, sus responsabilidades son conforme a la ley.

Esta guia no tiene derechos de autor. Se pueden
obtener copias adicionales de esta guia por medio
de su reproduccién o solicitdndolas a Blue Stakes.
El contenido de esta guia esta sujeto a cambios sin
previo aviso.

. QUE HAY ENTERRADO DEBAJO DE LA
SUPERFICIE DE LA TIERRA

Cuando cava, ya sea desde un hoyo para un poste
hasta una gran excavacion, corre el riesgo de dafiar
las lineas de servicios publicos subterraneos. En todas
partes, se encuentran enterradas diferentes tipos de
lineas de servicios publicos, entre ellos, electricidad,
gas, teléfono, fibra dptica, televisiéon por cable, aceite/
petréleo, agua y alcantarillado. Estas instalaciones
pueden estar ubicadas en calles, callejones, debajo de
lotes vacantes, en tierras de cultivo, a lo largo de los
limites de la propiedad, dentro de los terrenos con
derechos de transito de las vias del ferrocarril y sobre
las montafas, etc. Incluso la presencia de las lineas
aéreas de servicios publicos no excluye la existencia de
energia eléctrica subterranea, television por cable o
instalaciones telefénicas.

Las excavadoras son responsables de los dafios a
servicios publicos subterrdneos cuando no llaman para
preguntar la localizacion de estos servicios publicos
antes de excavar, o cuando las excavadoras no estan



familiarizadas con los procedimientos adecuados

para excavar con seguridad en los alrededores de
instalaciones subterraneas. Los dafos también pueden
ocurrir por el relleno inadecuado de servicios publicos
expuestos.

Il. OPORTUNIDADES EDUCATIVAS

Uno de los servicios que Blue Stakes ofrece
gratuitamente son clases de educacién para la
prevencion de dafios a instalaciones subterraneas
en todo el estado de Utah. Si desea que Blue Stakes
proporcione una clase educativa de prevencion de
dafos en su organizacién, péngase en contacto con
Blue Stakes para programar una clase de seguridad
0 una capacitacion personalizada que satisfaga sus
necesidades.

lll. COMO DETERMINAR A QUIEN Y CUANDO
LLAMAR

La ley de Dafios a Instalaciones Publicas Subterréaneas
demanda que cualquier persona que participe en
cualquier actividad de desplazamiento de tierra, rocas u
otros materiales en o por debajo del suelo debe notificar
a Blue Stakes al menos dos (2) dias habiles, pero no mas
de catorce (14) dias calendario con anticipacién a la
excavacion.

Si mas de una excavadora cava en el mismo sitio de
excavacion, se requiere que cada excavadora notifique a
Blue Stakes acerca de la excavaciéon propuesta segun lo
definido por el Cédigo del Estado de Utah.



Blue Stakes fue creado para proporcionar un nimero
central y que asi las excavadoras y el publico en general
llamen y, de esta forma, puedan notificar a los servicios
publicos miembros acerca de la excavacion prevista.
Aungue la Ley del Estado de Utah requiere que
participen todos los servicios publicos con instalaciones
subterraneas, hay algunas empresas de servicios publicos
gue no reciben notificaciones de excavacion, ya que no
son miembros de Blue Stakes. Solicite al representante de
servicio al cliente de Blue Stakes la lista de los miembros
de servicios publicos notificados de la excavacion
propuesta para su sitio. Blue Stakes también insta a los
contratistas a notificar directamente los propietarios de
instalaciones que no son miembros.

NO debe ponerse en contacto con Blue Stakes por
ninguna de las siguientes razones:

¢ Para informar cualquier tipo de interrupcién del
servicio.

* Para resolver cualquier tipo de problema de
facturacion de servicios publicos.

¢ Para informar cualquier excavacion fuera del estado
de Utah.

e Para solicitar el inicio de cualquier tipo de servicio
publico.

¢ Para solicitar cualquier tipo de mudanza o
reubicacién de instalaciones.



IV. HORARIO DE ATENCION

Blue Stakes esta abierto diariamente de 7:00 am a

5:00 pm excepto sdbados, domingos y dias festivos.

Las notificaciones de emergencia de 17:00 -7:00 y los
fines de semana se deben informar directamente a los
servicios publicos. Pbngase en contacto con Blue Stakes
o acceda a los enlaces de contacto de los servicios
publicos en la pagina web de Blue Stakes en www.
bluestakes.org para obtener una lista de los niumeros
de emergencia después del horario de atencién de los
servicios publicos miembros.

Los feriados incluyen:

Dia de Ao Nuevo

Dia de los Presidentes

Dia de los Caidos

Dia de la Independencia

Dia de los Pioneros (24 de julio)
Dia del Trabajado

Dia de Accion de Gracias

Dia posterior a Accion de Gracias
Dia de Noche Buena

Dia de Navidad

V. NUMEROS TELEFONICOS DE BLUE STAKES

Puede accede a Blue Stakes por medio de los
siguientes numeros telefénicos durante el horario
de atencién normal:

e 811
* (800) 662-4111 (Linea gratuita) 5
* (801) 208-2100 (Salt Lake City)

Determina lo que esta bajo tierra.
Llama antes de excavar.



VI. METODOS DE CONTACTO ALTERNATIVOS

Blue Stakes permite que las excavadoras
participantes presenten solicitudes de localizacién
estandares, no de emergencia, por medio de Internet
las 24 horas del dia, 7 dias a la semana. Mediante el
uso de Internet, las excavadoras pueden ahorrarse
tiempo de llamar para la solicitud a Blue Stakes.
Visite nuestro sitio web en www. bluestakes.org para
obtener mas informacién sobre las solicitudes de
procesamiento por Internet a través de las siguientes
aplicaciones remotas:

A. ENTRADA DE NUMERO DE REFERENCIA
REMOTA (RTE) las solicitudes seran procesadas
inmediatamente y enviadas directamente a

los servicios publicos miembros en la zona de
excavaciéon que se especifica sin la intervencién de
Blue Stakes.

Todas las solicitudes presentadas después del
horario normal tendrdn como fecha de ingreso las
7:00 am del siguiente dia habil. Los usuarios de RTE
pueden ver sus solicitudes en linea.

B. ENTRADA DE NUMERO DE REFERENCIA RAPIDA
(QTE) las solicitudes se pondran en la cola en el
sistema de Blue Stakes para su procesamiento. Las
solicitudes recibidas durante el horario de atencién
seran procesadas en un periodo de dos (2) horas de
oficina y enviadas a los servicios publicos miembros
correspondientes. Las solicitudes recibidas después
del horario de atencién seran procesadas el préximo
dia habil. Una vez que sean procesadas por Blue
Stakes, los usuarios de QTE recibirdn una copia de su
solicitud por correo electrénico.
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C. ENTRADA DE NUMERO DE REFERENCIA POR
INTERNET (ITE) las solicitudes (también conocidas
como solicitudes de localizacién en linea) se
pondrédn en la cola en el sistema Blue Stakes para
su procesamiento. Las solicitudes recibidas durante
el horario de atencién seran procesadas en un
periodo de dos (2) horas de oficina y enviadas a los
servicios publicos miembros correspondientes. Las
solicitudes recibidas después del horario de atencién
serdn procesadas al dia habil siguiente. Una vez
que sean procesadas por Blue Stakes, los usuarios
de ITE recibiran una copia de su solicitud por correo
electrénico.

D. REVISION DE NUMEROS DE REFERENCIA EN

LINEA (OTR) las solicitudes seran procesadas
inmediatamente y enviadas directamente a los
servicios publicos miembros en la zona de excavacién
especificada sin la intervencién de Blue Stakes.
Todas las solicitudes presentadas después del horario
normal tendran como fecha de ingreso las 7:00 am
del siguiente dia habil. Los usuarios de OTR pueden
ver sus solicitudes en linea.

Es responsabilidad del usuario asegurarse de
ingresar toda la informacion solicitada a través de
estos métodos alternativos y de informar problemas
o errores de inmediato a Blue Stakes.

Vil. TIPO DE LLAMADAS QUE MANEJA BLUE STAKES
Blue Stakes maneja varios tipos de llamadas de excavacion.

Cada tipo de solicitud se utiliza para manejar
situaciones o problemas especificos. La siguiente es una
breve explicacién de cada una:
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A. AVISO REGULAR - La Ley del Estado de Utah
requiere de al menos dos (2) dias habiles de previo
aviso, pero no mas de catorce (14) dias calendario antes
del comienzo de la excavacién. La excavadora puede
empezar a excavar después de que todos los servicios
publicos miembros han respondido o luego de dos (2)
dias habiles del lapso de vencimiento. Sin embargo,

si algun servicio publico miembro no ha respondido

a la solicitud original, se aconseja que se presente

un segundo aviso ante Blue Stakes solicitando la
localizacién inmediata de las instalaciones.

B. AVISO DE ACTUALIZACION - Una solicitud

de localizacién tiene una validez de 14 dias
calendario desde la fecha de presentacion de la
solicitud. Si la actividad de excavacién continuara
mas alla de este periodo de 14 dias, la excavadora
debe actualizar la solicitud por lo menos dos dias
hébiles, pero no antes de seis dias calendario,
antes de la fecha de vencimiento de la solicitud
original. El aviso de actualizacién creard una
nueva fecha de caducidad que es de 14 dias
calendario a partir de la fecha de vencimiento

de la solicitud original. La excavadora debe
seguir dando aviso de la misma manera por cada
periodo de 14 dias durante el cual la actividad de
excavacion continua.

NOTA: De acuerdo con el Codigo de Utah 54-8a-

4 (9), un excavador puede ser responsable de los
gastos efectuados por un operador para remarcar
sus instalaciones subterrdneas después del segundo
o posterior aviso dado por un excavador en el mismo
lugar. Un excavador no debe presentar multiples



notificaciones para el mismo lugar antes de que haya
comenzado la actividad de excavacion o después de
que se haya completado la actividad de excavacion.

C. SEGUNDO AVISO - Para facilitar la seguridad

y la prevencién de dafos, Blue Stakes alienta a
todas las excavadoras a ponerse en contacto con

el centro si cualquier servicio publico miembro

no ha notificado o localizado sus instalaciones. La
segunda solicitud de notificacion sera enviada como
notificacion de prioridad y los servicios publicos
miembros responderan tan pronto como sea posible.
Para asegurar que los servicios publicos miembros
apropiados reciban la notificacion por falta de
respuesta, proporcione al representante de servicio al
cliente sélo el nombre del servicio publico miembro
que no ha respondido a su solicitud. Antes de
presentar una solicitud de segundo aviso, verifique
toda la informacién sobre las direcciones para
asegurarse que se envio la informacion correcta a los
servicios publicos.

D. AVISO DE EMERGENCIA - Una emergencia se
define por el Cédigo de Utah 54 -8a-2(3), como “una
ocurrencia o sospecha de fuga de gas natural que
requiera una actuacién inmediata para evitar o mitigar
la pérdida o los dafios a la vida, la salud, la propiedad
o los servicios publicos esenciales.” Las excavadoras que
realizan llamadas de solicitudes de localizacién como
emergencias que no cumplan con la definiciéon de una
emergencia tal como se describe previamente, pueden
ser sancionados con el pago del costo de localizacién

y trazado de las instalaciones subterraneas de los
servicios publicos miembros.



Los servicios publicos miembros trataran de responder
lo mas pronto posible, preferiblemente dentro de un
plazo de 2 horas para marcar sus instalaciones. Sin
embargo, si un servicio publico no responde dentro
de este periodo de tiempo y no se puede esperar las
“48 horas"” permitidas por la ley para que los servicios
publicos respondan, usted puede ser responsable por
los dafios causados.

Las notificaciones de emergencia los fines de semana,
feriados, o entre las 17:00 - 7:00 am de los dias de
trabajo normales, se deben informar directamente a
empresas de servicios publicos. Péngase en contacto
con Blue Stakes para obtener una lista de nimeros de
emergencia después del horario de atencién de los
servicios publicos miembros o acceda a los enlaces de
contacto de los servicios publicos en la pagina Web de
Blue Stakes en www.bluestakes.org.

E. AVISO DE REMARCADO - Si las marcas de
localizacién de las lineas subterraneas ya no
identifican la ubicacién de las instalaciones debido
a la decoloraciéon causada por el tiempo, el clima,
la construccién u otras razones, es necesario que

la persona que realiza la excavacion o demolicién,
notifique a Blue Stakes antes de continuar la
excavacién del sitio. Se requiere que los servicios
publicos miembros vuelvan a marcar el area dentro
de los dos (2) dias habiles del aviso de remarcado.

F. AVISO DE SOLICITUD DE REUNION - La mayoria
de las solicitudes de localizacion se pueden describir
por teléfono. En situaciones en que los proyectos
de excavacién son grandes, complicados o dentro
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de un area restringida, una reunién puede hacer
que la presentacion de una solicitud de localizaciéon
sea mucho mas facil. Si se solicita una reunién,

el representante de servicio al cliente de Blue
Stakes tomara una descripcién general del sitio de
excavacién. Sera necesaria la suficiente informacion
para que los servicios publicos miembros
proporcionen los mapas necesarios al localizador de
sus terrenos.

Una reunién sélo debe establecerse cuando es
imposible explicar el proyecto de forma telefénica.
Muchas veces, lo que parece ser un proyecto
complicado puede describirse facilmente si se
desglosa en varias partes y se marca previamente el
lugar de la excavacion con pintura blanca, estacas
o banderas. Por ejemplo, en lugar de tratar de
describir un proyecto de gran envergadura que
implica trabajar sobre varias carreteras diferentes,
se puede elaborar una solicitud de localizacién por
separado para cada carretera y que cada solicitud
describa el area especifica de la carretera especifica.

No se debe solicitar una reunién por varios lugares
aislados, como la instalacién de una varilla de
descarga a tierra o la plantacion de arboles en

un barrio existente. En su lugar, se deben crear
solicitudes de localizacién separadas para romper
una zona de calle a calle o para una direccién
individual.

Si es absolutamente necesario establecer una
reunion, un representante de servicio al cliente de
Blue Stakes puede hacer una cita de 09 am-2:00 pm
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en por lo menos dos (2) dias habiles desde el
momento de la Ilamada. Los servicios publicos tienen
dos (2) dias habiles después de la hora de la reunién
para marcar sus instalaciones. Si algun servicio
publico miembro no puede asistir a la reunién
solicitada, es responsabilidad del servicio publico
miembro ponerse en contacto con el contratista para
hacer otros arreglos. Se deben seguir los siguientes
procedimientos cuando se solicita una reunién:

Debe estar presente en el momento exacto y la
ubicacion indicada en la solicitud. Los servicios
publicos miembros sélo esperaran en la ubicacion
especificada durante 15 minutos. Si usted no se
presenta a la hora y lugar indicados, su solicitud
se anulara. Todos los sitios de reunién deben ser
en exteriores.

Se le solicitara que proporcione a los servicios
publicos miembros, ya sea, una descripcion escrita
o un mapa del area de excavacién con las areas
de excavacién exactas descritas o marcadas.

Las reuniones no pueden cubrir varios sitios no
contiguos. En situaciones donde hay varios sitios,
se debe hacer una solicitud para cada sitio.

G. AVISO DE PLANIFICACION Y DISENO - Blue Stakes
no procesa las solicitudes de localizacién sin excavaciéon
a los propositos de disefio y planificacion. Blue

Stakes, sin embargo, proporcionara la informacion

de contacto de planificacién y disefio de los servicios
publicos miembros en una de las siguientes maneras:



¢ Blue Stakes proveera a aquellos que llamen una
lista de contactos de planificacién y disefio de los
servicios publicos miembros del lugar del que se
trate la solicitud, o

¢ Si desea obtener informacion de contacto de
planificacion y disefio de los servicios publicos
miembros en linea, visite la pagina Web de Blue
Stakes con los enlaces de contacto de los servicios
publicos.

VIIl. LINEAMIENTOS PARA LLAMAR A BLUE STAKES

Los representantes de servicio al cliente de Blue Stakes
estan capacitados profesionalmente para obtener
informacion especifica concerniente a las solicitudes de
localizacién. Dado que la informacién se ingresa por
medio de la computadora, el orden de las preguntas
que se le formularan esta preestablecido. Cada pregunta
es importante y proporciona a los servicios publicos
miembros la informacién necesaria para ubicar sus
instalaciones en el momento oportuno. El procesamiento
de solicitudes de localizacién es facil si la persona que
llama esta dispuesta a responder a todas las preguntas.
La preparacion es la clave. La mejor manera de prepararse
para una llamada es asegurarse de que tiene disponible
toda la informacién necesaria antes de llamar a Blue
Stakes. A continuacion se presenta una breve explicacion
de la informacion necesaria en el orden en que se le
pedira:

NOTA: BLUE STAKES NO PROCESARA SOLICITUDES
DE LOCALIZACION DE TERCEROS. las solicitudes de
localizacién solo seran ingresadas a nombre de la persona
que llama o a nombre de la empresa de la persona que
llama. Si alguien que no sea la persona que llama o la
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empresa de la persona que llama, es decir, subcontratista,
va a realizar la excavacién, también tiene que ponerse
en contacto con Blue Stakes y solicitar que se genere un
numero de referencia a su nombre.

A. NUMERO DE TELEFONO DE LA EXCAVADORA -
Para permitir que Blue Stakes acceda facilmente a la
informacién del contratista en su base de datos por medio
de un numero de teléfono, utilice el mismo nimero

de teléfono para usted o su organizacion cada vez que
llame. Es importante que el nimero proporcionado sea
un numero valido en el que pueda ser localizado por

las empresas de servicios publicos miembros en caso de
requerir informacion adicional para procesar la solicitud
de localizacion.

B. INFORMACION DE LA EMPRESA - El nombre de
la empresa y la direccion postal de la excavadora se
registran y se almacenan en una base de datos. Blue
Stakes y los servicios publicos miembros pueden
utilizar esta base de datos periédicamente para
notificar a las excavadoras.

C. NOMBRE Y NUMERO TELEFONICO DEL QUE
LLAMA - El nimero de teléfono de la persona que
Illama se toma en caso de que los servicios publicos
miembros necesiten informacion adicional para
procesar la solicitud de excavacion. Los servicios
publicos miembros también pueden llamar a

la excavadora para hacer citas para lugares de
“marca y en espera” y asi proteger las instalaciones
subterraneas de alta sensibilidad.

D. DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO -
Cuando estén disponibles, Blue Stakes proporciona
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informacién de nimeros de fax y correo electrénico
a los servicios publicos miembros como un medio
alternativo para comunicarse con la empresa

de excavacién para despachar la solicitud de
excavacion. La direccién de correo electréonico
también se puede utilizar para enviar una copia de
la solicitud a la excavadora.

E. CONTACTO EN EL SITIO - Cuando sea posible,
proporcione un nombre y nimero de teléfono
de una persona de contacto en el sitio de la
excavacion. Esto ayudara los servicios publicos
miembros a tramitar su solicitud, si se necesita
mas informacién antes de la localizacién de sus
instalaciones.

F. TIPO DE TRABAJO - La ley requiere que las
excavadoras enumeren el tipo de trabajo que se
realiza. Sea especifico.

Por ejemplo, “instalar el lateral del alcantarillado”
es mas util que “instalar la tuberia.”

¢ SIN ZANJEO - Se reune la informacion para
hacer saber a los servicios publicos miembros
si se utilizara tecnologia sin zanjeo (por ej.,
perforacién direccional) para excavar debajo de
las carreteras, calzadas, cunetas, etc.

e EXPLOSION - Se retne la informacién para hacer
saber a los servicios publicos miembros si se
utilizaran explosivos en la excavacion.

G. G. CIUDAD/CAMPO - Blue Stakes acepta
solicitudes de localizacién para todo el estado
de Utah. Si la excavacién esta en un area no
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incorporada del condado, aclare que es en el
condado junto con el kilometraje aproximado y la
direcciéon desde la ciudad més cercana.

Es importante que la informacion de la ciudad
y del condado sea correcta para garantizar que
las notificaciones lleguen a los servicios publicos
miembros correspondientes

H. DIRECCION DEL SITIO DE LA EXCAVACION - Para
garantizar que todos los servicios publicos miembros
afectados puedan encontrar la ubicacion del lugar de
excavacion, Blue Stakes solicita la informacion de la
direccién especifica para la identificacion de un sitio de
excavacion. La direccion indicada se debe publicar.

Los siguientes son dos ejemplos de la informacién
adecuada en la identificacidon de la ubicacion del sitio
de la excavacion:

® 6990 S Redwood Rd
®621a650S 2050 W

La mejor informacion es una direccion con calle. Sin
embargo, si no existe una direccion con calle, un
representante de servicio al cliente de Blue Stakes le
pedira la siguiente informacion:

e Direccién o interseccidn mas cercana y como llegar.
e Carretera, poste del nUmero de millas y como llegar.
¢ Autopista, salida y cdmo llegar.

El siguiente es un ejemplo de la informacién adecuada
en la identificacién de la ubicacion del sitio de la
excavacion sin una direccién en un area rural:
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¢ |-15 salida 100 - Desde la salida hacia el sur,
desplazarse al oeste durante 0,1 milla hasta el
tramo de la fachada oeste. Luego conducir hacia el
sur durante 0,75 millas. Hay un torno blanco con
marcado en el lado oeste de la carretera a 20 pies de
la propiedad. Coloque estacas en un radio de 10 pies
alrededor de este torno.

Otra informacién, como las coordenadas de latitud/
longitud y las coordenadas de la seccion del

cuarto de rango y del municipio son Utiles para las
solicitudes realizadas en areas remotas, pero no se
pueden aceptar como la Unica forma de indicacién
de direccién. Vea la Secciéon N a continuacién para
obtener mas informacion sobre las coordenadas de
latitud/longitud.

Debido a que los servicios publicos miembros varian
de un lugar a otro, se debe presentar una solicitud
de localizacién por separado para cada sitio de
excavacioén. Las grandes areas pueden estar cubiertas
por una solicitud si la obra es una excavacion
continua, como una larga zanja abierta. Los proyectos
lineales largos, como la reconstruccién de carreteras,
tuberias nuevas, etc., deben dividirse en solicitudes
de localizacién separadas en los principales cruces de
calles, marcadores de kildbmetros u otros intervalos
apropiados.

I. SUBDIVISIO/NUMERO DE LOTE - En un nuevo
desarrollo, la referencia a la subdivision y el nimero
de lote ayudara a los servicios publicos miembros a
identificar la zona de excavacién y evitar costosos
retrasos de paradas debido a instalaciones sin marcar.
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Tenga en cuenta, en un nuevo desarrollo donde no
estan marcadas las direcciones, es responsabilidad de
la excavadora poner la direccién o el nimero de lote
en un lugar visible. No se puede dar el barrio y/o el
numero de lote como Unica forma de direccion..

J. LADO DE LA CALLE - El lado de la calle se

toma para ayudar a los localizadores de campo

en la busqueda de la ubicacién del sitio de
excavacion rapidamente. No se deben utilizar como
indicaciones la derecha y la izquierda, ya que son
puntos de vista relativos. Utilice el norte, sur, este
u oeste cuando brinda la informacion relativa a en
qué lado de la calle se llevara a cabo la ubicacién
real de la excavacion.

K. UBICACION DE LA EXCAVACION EN LA
PROPIEDAD - Es importante reducir el area en que
se encuentra la zona precisa de excavacién para que
la localicen los servicios publicos miembros.

Muchas veces, se calculara la totalidad del lote
cuando la excavacién sélo se esta haciendo a un
lado de la propiedad. Una vez mas, la derecha y la
izquierda no se deben utilizar como indicaciones, ya
gue son puntos de vista relativos. En algunos casos,
es posible reducir el area que se encuentra mas alla
de la zona marcando previamente la excavacién con
pintura blanca, estacas, banderas o de otra forma
aceptada por la industria. Marque previamente el
area antes de notificar a Blue Stakes.
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NOTA: La Ley del Estado de Utah requiere que

las excavadoras marquen previamente el area de
excavacién propuesta con pintura blanca, estacas o
banderas si el area de excavacién propuesta no se
puede describir.

L. EXCAVACION DE CARRETERAS - Si la excavacién
serd llevada a cabo en una carretera, las instrucciones
de marcado deberian incluir una distancia especifica o
una de las siguientes descripciones:

¢ CORTA - desde la cuneta hasta la mitad de la calle.

* LARGA - de cuneta a cuneta (del borde de la
carretera al borde de la carretera, sin incluir la
banquina).

¢ INTERSECCION COMPLETA - iareas de interseccién
de carreteras que se cruzan.

* CORTA/LARGA, INTERSECCION COMPLETA CON
LA DESCRIPCION DE LA PROPIEDAD - cuando se
propone la excavacion, tanto en la calle como
en la propiedad, incluya el lado de la carretera o
ambos lados de la carretera y hasta qué punto en
la propiedad se va a excavar en lugar de llamar a
todo el frente de la propiedad.

Visite http:/
www.bluestakes.
org/html/FAQ.
htm#19 para
obtener ejemplos
y diagramas
adicionales

de éreas a ser
marcadas.

Trasera




M. INSTRUCCIONES DE MARCADO - Después de
identificar la ubicacion del sitio de la excavacion, el
representante de servicio al cliente que tiene a cargo
su llamada le pedira que identifique qué parte de

la excavacién deben localizar los servicios publicos
miembros. La persona que llama debe ser capaz de
proporcionar la ubicacion de la excavacion propuesta
con la mayor precisién posible. La longitud y la
direccion de la brajula de las calles que se cruzan,

los nimeros de las casas o lugares destacados

son esenciales para ayudar a los servicios publicos
miembros a encontrar la ubicacién de la excavacion.
En la identificacion del area, se deben considerar las
siguientes pautas:

¢ No se debe utilizar derecha e izquierda, ya que
son puntos de vista relativos.

¢ El area debe tener limites que se definen por las
imagenes y/o las marcas. La solicitud no puede
decir, "estacar la banquina de la carretera” o
“estacar la parte derecha de la carretera”.

Muchos lotes son muy grandes y, por lo tanto,
dificiles de marcar. El representante de servicio al
cliente de Blue Stakes tratara de evitar el envio de
solicitudes de localizacién que declaren “estacar
todo el lote”. Si es posible, trate de incluir el area
especifica a marcar. Los siguientes son algunos
ejemplos de la informacién que se solicita:

¢ PARTE DELANTERA - desde el centro de la casa/
propiedad hacia la cuneta.

e PARTE TRASERA - desde el centro de la casa/
propiedad de nuevo al limite trasero de la propiedad.

20



¢ LADO - desde el centro de la casa/propiedad al
limite lateral de la propiedad.

e Estacar el cuarto noroeste de la propiedad.

e Estacar desde el limite norte del lote hacia
20 pies dentro de la propiedad. Area de pre-
marcado con pintura blanca.

e Estacar un radio de 20 metros alrededor del
perimetro de la casa.

e Estacar la zona de aparcamiento desde el limite
este de la propiedad hasta el limite oeste de la
propiedad.

En todos los casos, los representantes de servicio

al cliente estan buscando una descripcién de la
zona a marcar. Los representantes de servicio al
cliente no aceptaran instrucciones para marcar a un
servicio publico miembro en particular (por ejemplo,
“marcar sélo la linea de gas”).

El representante de servicio al cliente puede hacer
una nota de cualquier informacién adicional que
sea de utilidad para los servicios publicos miembros
en el cumplimiento de su solicitud de localizacion.
Por ejemplo, una advertencia sobre un perro o
informacion acerca de la disponibilidad telefénica.

N. LATITUD/LONGITUDE - Se pueden proporcionar
coordenadas de una unidad GPS en formato
NADS83 para identificar una zona rural u otro
lugar que no tiene una direccién. La ubicaciéon
debe ser marcada previamente en el campo y la
excavadora también debe proporcionar el nimero
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del municipio y el rango de la seccién. También, la
distancia aproximada de una direccién, interseccion
o un poste marcador de millas de la carretera. La
excavadora debe estar disponible para proporcionar
indicaciones y asi llegar al propietario de un servicio
publico si se le solicita.

O. FECHA/HORA LEGAL - El representante de
servicio al cliente le proporcionara la hora exacta 'y
la fecha en que su solicitud de localizacion es valida.
Es muy importante no comenzar a trabajar antes

de la fecha y la hora de inicio legales. Comenzar el
trabajo antes de la fecha y la hora de inicio legal
puede resultar en la pérdida de los derechos y de la
proteccion de la excavadora previstos en la Ley de
Dafos a Instalaciones Publicas Subterraneas..

P. FECHAS DE ACTUALIZACION/VENCIMIENTO -
El representante de servicio al cliente también le
proporcionara la fecha/hora de vencimiento de
su solicitud y la fecha/hora de actualizaciéon de
su solicitud si su excavacién dura mas de 14 dias
calendario.

Q. NUMERO DE SOLICITUD DE LOCALIZACION - A
cada solicitud de localizacion se le asignara un nimero
de referencia, que se llama la Asignacién de Solicitud
de Localizacion (LRA, por su sigla en inglés) o el
numero de referencia. Este nimero se debe utilizar
para preguntas o problemas futuros relacionados con
una solicitud de localizacién.

Ademas, este nUmero debe estar disponible en todo
momento en los sitios de excavacion para demostrar el
cumplimiento de la ley estatal que requiere que “llame
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antes de excavar”. Tenga en cuenta que se le puede
cobrar honorarios si pierde el nimero y Blue Stakes
tiene que investigar la solicitud.

R. SERVICIOS PUBLICOS NOTIFICADOS - El
representante de servicio al cliente le informara a
la persona que llama sobre los servicios publicos
miembros notificados si se le solicita.

IX. QUE SUCEDE DESPUES DE QUE SE HACE
LA LLAMADA

El representante de servicio al cliente encontrara la
ubicacion del sitio de excavacion en el sistema de

mapeo por computadora de Blue Stakes y dibujara

una forma para delinear la extension de la excavacion
como describe la excavadora. Cada empresa de servicios
publicos miembro proporciona una forma que asigna el
delineando del alcance de su red subterranea de servicios
publicos o el area de cobertura para los que desean ser
notificados acerca de la actividad de excavacion. Si la
forma del sitio de la excavacion se superpone a la forma
del area de notificacién de una empresa de servicios
publicos, el sistema informatico de Blue Stakes entregara
el nimero de referencia a la empresa de servicios
publicos.

Cada empresa de servicios publicos que recibe el nimero
de referencia analizara las indicaciones de la direccion y
las instrucciones de estacado, segun lo especificado por
la excavadora, para determinar si la excavaciéon entrara
o no en conflicto con sus lineas subterraneas de servicios
publicos.

Si la excavacidon no afectara a sus lineas, la empresa de
servicios publicos debe notificar a la excavadora que no
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tienen lineas de la zona. Si la excavacion va a afectar sus
lineas, enviaran un localizador de campo para localizar
y marcar sus lineas en el sitio. Cada duefio de servicios
publicos es el responsable de marcar las lineas de su
propiedad y mantener con pintura, estacas y/o banderas.

NOTA: En algunos casos, las instalaciones subterrdaneas
pertenecen al propietario de la propiedad y no a la
empresa de servicios publicos. Por ejemplo, la empresa de
servicios publicos puede ser propietaria de la tuberia/cable
hasta un medidor en el borde de la propiedad.

El tubolcable a partir del medidor a la casa puede
pertenecer al duefio de la casa. Los servicios publicos
miembros no marcaran servicios publicos que no les
pertenecen.

X. RESPONSABILIDADES DEL PROPIETARIO
DE LAS INSTALACIONES

Dentro de los (2) dias habiles de haber recibido el

aviso por parte de una excavadora de una excavacion
propuesta, los servicios publicos miembros estan
obligados por ley a marcar fisicamente sus instalaciones
subterraneas; notificar a la excavadora que el area de la
excavacion esté libre de sus instalaciones o que existen
circunstancias atenuantes, que requieren mas tiempo
para marcar sus instalaciones subterraneas.

LINEAMIENTOS PARA LA MARCACION DE
INSTALACIONES SUBTERRANEAS - La ley de Utah
requiere que los operadores de las instalaciones marquen
sus instalaciones subterraneas con el uso como guia de
las siguientes Pautas de Marcacién y Codigo Uniforme de
Color, publicado por la Common Ground Alliance:
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Coédigo de Color Uniforme

Se recomienda el siguiente cédigo de color uniforme
APWA [ANSI 7535.1] para adoptarlo como el cédigo
de color uniforme para el marcado de los sitios de
excavacion y las instalaciones subterraneas en conflicto
con una excavacion. Esta recomendacién no pretende
anticiparse a cualquier requisito estatal existente que
especifique otros colores.

lanco | Excavacion propuesta

Marcas temporales del estudio

Lineas de energia eléctrica, cables, conductos y cables de iluminacion
Amarillo| Gas, aceite, vapor, petroleo o materiales gaseosos

Lineas, cables o conductos de comunicacion, alarmas o senales
Agua potable

Lineas de agua reciclada, riego y materiales insolubles

Alcantarillas y lineas de drenaje
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Zona de tolerancia

“La excavadora observa una zona de tolerancia que se
compone del ancho de la instalacion mas 24" a cada lado
del borde exterior de la instalacién subterranea en un
plano horizontal. Los siguientes ejemplos son de zonas de
tolerancia para un 1 pulgada y 12 pulgadas lineales.

Linea de 1 pulgada

«———24"————»8«—-24“—-»-»

49"
Zona de tolerancia

Linea de 12 pulgadas

24"~ 247y

60"
Zona de tolerancia

Lineamientos para la delineacion de la
excavacion

Las siguientes ilustraciones de marcado son ejemplos
de cdémo las excavadoras pueden optar por marcar
su area de excavacion propuesta. El uso de productos
de marca blanca (por ej. pintura, banderas, estacas,
margenes o una combinacién de éstos) se puede
utilizar para identificar el lugar de la excavacion.
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Marcas de puntos simples para excavaciones

—

Identificador de la empresa
Ancho de 1”&

|. Longitud aprox. de 6 |

Identificador de la empresa
Ancho de 1"+ Ll

Identificador de la empresa

- . L]
L . Ancho de 1”&
Puntos de 1"
de didmetro  ®
Identificador de
a empresa

.
. . 4iLongitud aprox. de 6
v | I

Los puntos pueden tener
menos de un espaciado de 4

Radio o arco

ki~ Ancho de 1"

Linea completa Cuatro Linea

Delinear con pintura blanca el drea de excavacion
propuesta por medio de: una linea continua, puntos
que marcan el radio o arcos, rayas que marcan las
cuatro esquinas del proyecto o guiones que describen
el proyecto de excavacioén. El limite del tamafo de
cada tablero es de aproximadamente 6" a 12" de
largo y 1" de ancho con un intervalo de separacién de
aproximadamente 4’ a 50’ de distancia. La separacién
maéxima de marcas de excavacion se va a reducir a una
longitud que puede ser vista razonablemente por los
localizadores del operador cuando las condiciones del
terreno o del sitio de excavacién asi lo justifiquen.

Los puntos de aproximadamente 1" de didmetro se
utilizan normalmente para definir los arcos o el radio
y pueden ponerse en intervalos mas estrechos en
lugar de guiones.

Punto central de marcas de estaca simples del sitio de
N -—'_'-\._\.
La estaca simple /"' “ —_—
define el centro Fi % . |
" \ | Estecirculo |
|propuesto del sitio de ! 1 lilustra el radiol
|excavacion. El radio de el & e |

la excavacion debera
indicarse claramente
en la estaca.

! Estacasimplecon |
% el radio marcado. /
, F
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Cuando un sitio de excavacién esta contenido dentro de
un radio maximo 50’, o menos, puede ser delineado con
una estaca simple que se coloca en el centro propuesto
de la excavacion. Si la excavadora elige este tipo de
delimitacion, debe transmitir que han delineado el sitio
de excavacion con una sola estaca en el centro de la
excavacion e incluir el radio del sitio en la notificacién al
centro de llamadas. Esta estaca Unica debe ser de color
blanco con la siguiente informacién: identificador de la
empresa excavadora (nombre, abreviaturas o iniciales) y
el radio de la excavacién en letras negras en la estaca o
con un aviso adjunto a la estaca.

Zanjas, perforaciones u otros tipos de excavacion continua

Linea do s zaje N Lineadelcontro propucstodl excavaion  Linea e oo

Identificador de  —— N -—
la empresa | , laempresa
.

Flechas de 1" x 6" a 12" 1| L zz‘a'?:‘?t:)edev
+

Cuneta

Limite de la
propiedad

Marca continua de excavacion

Las marcas de pintura blanca en la linea central de
excavacion propuesta prevista con flechas de 6” a 12"
x 1", de aproximadamente 4’ a 50" de distancia para
mostrar la direccion de la excavacion. La separacion
maxima de las marcas de excavacién se puede reducir
a una longitud que pueda ser vista razonablemente
por los localizadores del operador cuando lo justifica
un terreno en el sitio de excavacion. Marque las
excavaciones laterales con flechas ocasionales, que
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muestran la direcciéon de excavacion de la linea

central con marcas en la cuneta o el limite de

la propiedad si se cruzan. Los puntos se pueden
utilizar para las curvas y las marcas de intervalos
mas estrechos.

Estacas, banderas o marcadores de margenes de excavacion

[ ] L ] [ ] [ ] [ ]

L ] L]

L] Ll L] L] L]
Estacas, banderas o Estacas, banderas o marcad
marcadores de margenes ores de margenes que trazan
de cuatro esquinas el contorno de la excavacion

Delimite el area de excavacion propuesta por medio
de: estacas, banderas o margenes para marcar el
radio o los arcos, las cuatro esquinas del proyecto

o el contorno del proyecto de excavacion en lugar

de utilizar pintura en aerosol. Limite el intervalo

de espaciado desde aproximadamente 4 ‘ a 50'. La
separacion maxima de las marcas de excavacion se
puede reducir a una longitud que pueda ser vista
razonablemente por los localizadores del operador
cuando lo justifica un terreno en el sitio de excavacion.
Las estacas, las banderas o los margenes que se
proporcionan para ilustrar los arcos o los radios
pueden colocarse a intervalos mas estrechos con el fin
de definir el arco o el radio. Las estacas, las banderas
o margenes son de color blanco, cualquiera de ellos
siempre previstos con el identificador de la empresa
excavadora (hombre, abreviaturas o iniciales).
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Lineamientos para la delineacion del
operador de las instalaciones en el campo

Las marcas del operador de las instalaciones
son: el color apropiado para su tipo de
instalacion, su identificador de empresa
(nombre, iniciales o abreviatura) cuando otras
empresas utilizan el mismo color, el nimero y
el ancho de sus instalaciones y una descripcion
de la instalacién (HP, FO, STL, etc.) Use pintura,
bandas, estacas, margenes o una combinacién
de ellos para identificar las instalaciones del
operador en o cerca de un sitio de excavacion.

1. Las marcas en el color apropiado deben ser
de aproximadamente 12" a 18" de longitud
y 1” pulgada de ancho y separados por
aproximadamente 4’ a 50" de distancia, por
ejemplo. Al marcar las instalaciones, el operador
debe considerar el tipo de instalacion que se
esta localizando, el terreno del suelo, el tipo de
excavacion que se realiza y el método adecuado
para marcar sus instalaciones para el excavador.

[«~127a18 =]« 4 a50 distancia - t
entre las marcas Ancho de 1"

30



2. Las siguientes ilustraciones de marcado son ejemplos
de como un operador puede elegir marcar sus
instalaciones subterraneas.

a. Marcas de instalacion simples: Se utilizan para
marcar una sola instalacion. Esto se puede hacer en
alguna de dos maneras: o bien colocar las marcas
sobre el centro aproximado de la instalacion o,

N
é/Centro aproximado de las instalaciones

colocar las marcas sobre los bordes exteriores
aproximados de la instalacion con una linea

que conecta las dos lineas horizontales (en

la forma de una H) para indicar que sélo hay
una instalacion. Estos ejemplos indican las
instalaciones de 12”de un operador. Cuando una
instalacion se puede ubicar o atenuar en forma
separada de otras instalaciones del mismo tipo,
se marca como una sola instalacion.

IN\—/1 Bordes exteriores
reales de las instalaciones
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Marcado de instalacién multiple: Se utiliza para
marcar varias instalaciones del mismo tipo (por
ejemplo, agua), donde la separaciéon no permite
un tono diferente para cada instalacion, pero el
numero y ancho de las instalaciones es conocido.
Las marcas se colocan sobre el centro aproximado
de las instalaciones e indican el nimero y el
ancho de las instalaciones. Este ejemplo indica 4
instalaciones plasticas que son de 4" de didmetro

(4/4" PLA)
&/ il /

Centro aproximado de las instalaciones

Marcado de conductos: Se utiliza para cualquier
instalacién localizable que se introduzca en
conductos o canales. Las marcas que indican los
extremos exteriores denotan los bordes reales
localizados de las instalaciones que estan siendo
representadas. Un ejemplo seria 4 conductos de
plastico que son de 4" de didmetro (4/4" PLA), y las
marcas son de 16", que indican ademas los bordes
reales derecho e izquierdo de las instalaciones.

DT e o B e P P P o o P e P e o P e T T S e S ]

Bordes exteriores
Eiaa reales de las instalaciones
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Marcado de un corredor: Se utiliza para marcar
varias instalaciones del mismo tipo (por ejemplo,
agua), en la misma zanja donde el nimero total de
instalaciones no se conoce facilmente (el operador
no tiene antecedentes en los archivos del nimero
de instalaciones) y que se agrupan o se encuentran
entrelazadas. Las marcas se colocan sobre el centro
aproximado de las instalaciones e indican el ancho
del corredor. El ancho del corredor es la distancia
entre los bordes exteriores reales localizados de las
instalaciones combinadas. Este ejemplo indica un
corredor de 12" (12" CDR).

:4 H Centro aproximado de las instalaciones combinadas

'f_{*_ﬂ.'.‘_d— Bordes exteriores reales de las instalaciones

Deberan indicarse claramente los cambios en la
direccion y las conexiones laterales en el punto
donde se produce el cambio en la direccién o la
conexion lateral con una flecha que indique la
ruta de acceso de la instalacion. Se indica un radio
con marcas que describen el arco. Al proporcionar
marcas de compensacion, (pintura o estacas),
muestre la direccién de la instalacién y la distancia
hasta la instalacién desde las marcas.
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4 S TR

1_1.# Centro aproximado

Eiemplo de compensaci6n con pintura:

£ contoaroinado

Ejemplo de ion con

.\_ Centro aproximado
CITYC ELECO TELECO
TELECO GASCO WATERCO
9/4" PLA 4" PLA 12" STL
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4. Se coloca al principio y al final del trabajo propuesto
el identificador de un operador (hombre, abreviatura
o iniciales). Ademas de los operadores anteriores y
subsiguientes que utilizan el mismo color, los cuales
marcaran el identificador de su empresa en todos
los puntos en los que su centro cruza la instalacién
de otro operador con el mismo color. La separacion
maxima de los identificadores se reducira a una
longitud que pueda ser vista razonablemente por la
excavadora cuando lo justifica el terreno en el sitio de
excavacion.

CITYCO ELECO TELECO

5. La informacion sobre el tamafio y la composicién
de la instalacion se debe marcar con una
frecuencia adecuada. Ejemplos: el nUmero de
conductos en una estructura de conductos
multiples, el ancho de una tuberia y si se trata de
acero, plastico, cable, etc.

TELECO GASCO WATERCO
9/4" PLA 4" PLA 12" STL

6. Las instalaciones colocadas en un entubado se deben
identificar como tales. Dos ejemplos son: plastico de
6" en acero de 12" = 6 STL “PLA/12" y fibra 6ptica en
acero de 4” = FO (4" STL).

GASCO TELECO
6"PLA/12"STL FO(4"STL)
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7. Las estructuras, tales como boévedas, ensenadas,
estaciones de bombeo que son fisicamente
mas grandes que las indicaciones superficiales
evidentes, se deben marcar con el fin de definir los
parametros de la estructura.

-

— T —~ ]
L ) ]

s

8. Los puntos de unién o los extremos sin salida (DE) se
indicaran como tales.

—) —=

9. Cuando la instalacién no tiene conflictos con la
excavacion (“Sin conflicto”), complete uno mas de
los siguientes procedimientos:

Los operadores de un mismo tipo de instalacién
(por ej., TELECO) marcaran la zona “NO" seguido
por el identificador de la empresa correspondiente
en el cédigo de color APWA para esa instalacion
(por ej., “NO TELECO")

Los operadores de varias instalaciones deberan
marcar el area “NO", seguido por el identificador
de la empresa correspondiente en el cédigo de
color APWA para esa instalaciéon con una barray la
abreviatura del tipo de instalacion “Sin conflicto”
(por €j., “NO GASCO/G/D").
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e El ejemplo ilustra que la empresa de gas (GASCO)
no tiene instalaciones de distribucién de gas en
este sitio de excavacion. La abreviatura para,
instalaciones de transporte de gas es “/G/T"”, para
distribucion eléctrica es “/E/D"”, para transmision
eléctrica es “/E/T", y se deben utilizar cuando sea
apropiado.

Coloque una bandera de plastico (translicido) que
diga “Sin conflicto” en letras que coincidan con el
cédigo de color APWA de la instalacion que no esté
en conflicto. Incluya en la bandera el identificador,
numero de teléfono del operador, un lugar para
escribir el nUmero de referencia de localizacion

y la fecha. Los operadores de varias instalaciones
deberan indicar en la bandera, cuales son las
instalaciones que corresponden al estado “Sin
conflicto” con la excavacion como en el ejemplo
anterior.

Si se puede determinar a través de mapas o
registros que la excavacién propuesta no entra
obviamente en conflicto con sus instalaciones, el
localizador o el operador de la instalacion podra
notificar al excavador el estado “Sin conflicto”
por teléfono, fax o por correo electrénico o por
medio del Centro de llamadas unico, donde se usa
la respuesta electrénica positiva. Los operadores de
varias instalaciones deberan indicar un informe de
“Sin conflicto” para cada instalacién, como en los
ejemplos anteriores.
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e Coloque las marcas “Sin conflicto” o banderas en
un lugar que puede ser observada por el excavador
y / o notificar al excavador por teléfono, fax o
correo electrénico el estado “Sin conflicto” con sus
instalaciones. Cuando la excavacion esta delineada
por el uso de las marcas blancas, colocar marcas o
banderas “Sin conflicto” en la zona o lo mas cerca
posible del area demarcada.

* Precaucion: Permita un espacio adecuado para las
marcas de todas las instalaciones. “Sin conflicto”
indica que el operador que muestra la leyenda “Sin
conflicto” no tiene instalaciones en el ambito de

la delimitacion, o cuando no hay una delimitacién,
no hay instalaciones en el area de trabajo como se
describe en el numero de referencia de localizacion.

NO CITYCO/W

NO TELECO
NO GASCO/G/D/T Delineado del
NO ELECO area de trabajo

L ™~

:
|
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Identificadores de codigo de color

Blanco
Rosa

Excavacion pi

W

ropuesta

Marcas temporales del estudio
Lineas de energia eléctrica, cables, conductos y cables de iluminacion
Gas, aceite, vapor, petroleo o materiales gaseosos
Lineas, cables o conductos de comunicacion, alarmas o senales
Agua potable
Lineas de agua reciclada, riego y materiales insolubles
Alcantarillas y lineas de drenaje

Abreviaturas comunes:

De:

Identificador de instalaciones

CH | Quimico
E |Eléctrico
FQO |Fibra 6ptica
G |Gas
LPG | Gas licuado de petroleo
PP | Productos derivados del petréleo
RR | Senal de ferrocarril
S | Alcantarilla
SD | Drenaje pluvial
SS | Alcantarilla pluvial
SL | Alumbrado publico
STM | Vapor
SP | Sistema de materiales insolubles
TEL | Teléfono
TS |Senal de trafico
TV | Television
W | Agua
W | Agua reciclada "Violeta"
scripciones de construcciones subterraneas
C |Conducto
CDR |Corredor
Instalaciones de distribucion
DB |Enterrado directo
DE |Extremo sin salida
JT |Zanja de conexiones
HP | Alta presion
HH | Orificio de revision
MH |Boca de inspeccién
PB | Caja de derivaciones
R | Radio
STR | Estructura (bovedas, cajas de
derivacin, tomas, estaciones de bombeo)
T |Instalacién de transmision
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Material de infraestructura

ABS Acrilonitrilo - Butadieno - Estireno
ACP Tuberia de asbesto y cemento
cl Hierro fundido
CcCMC Mortero de cemento recubierto
CML Mortero de cemento revestido
CPP | Tuberia de plastico corrugado
CMP | Tuberia de metal corrugado
cu Cobre
CWD Conducto de la madera con creosota
HDPE Polietileno de alta densidad
MTD Conducto de baldosas miltiples
PLA Plastico (conducto o tuberia)
RCB Caja de hormigon reforzado
RCP Tuberia de hormigon reforzado
RF | Fibra de vidrio reforzada
SCCP | Tuberia de hormigén con cilindro de acero
STL | Acero
VCP | Tuberia de arcilla vitrificada

Guia para el uso de las abreviaturas

Esta es una guia para la colocacién de las abreviaturas
anteriores en el sitio. El identificador de la empresa se
debe colocar en la parte superior o a la izquierda de las
abreviaturas. Coloque las abreviaturas en el siguiente
orden: Identificador de la empresa/ldentificador de las
instalaciones/Descripciones de la construccion subterranea/
Materiales de la infraestructura (por ejemplo TELECO/TEL/
FO/PLA). Este ejemplo indica que TELECO tiene una linea
de telecomunicaciones de fibra éptica en un solo conducto
de plastico. El uso de la abreviatura /TEL no es necesario, ya
que la marca naranja indicaria que la instalacién era una
linea de comunicacién, pero su uso es opcional. Para omitir
uno o mas tipos de abreviaturas continte siguiendo el
orden de las abreviaturas mencionadas sin colocar la barra
y la abreviatura que no se aplica (por €j., /TEL), el resultado
seria el siguiente (por ej., TELECO/FO/PLA).
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XI. RESPONSABILIDADES DE LA EXCAVADORA -
DESPUES DE LLAMAR A BLUE STAKES

Muchas personas creen que al notificar a Blue

Stakes de la excavacion prevista ya ha completado

la totalidad de sus responsabilidades con respecto al
proceso de localizacion. Este no es el caso. Notificar a
Blue Stakes es sélo el primer paso, y hay varias otras
responsabilidades, que se deben tener en cuenta.

A. DISPONIBILIDAD - Las excavadoras necesitan

estar disponibles para contestar las preguntas de los
propietarios de las instalaciones sobre el proyecto de
excavacion. Proporcionar informacion de contacto
correcta y devolver las llamadas y los mensajes
rapidamente, sobre todo en los proyectos que son de
gran tamafo o en un area remota.

B. ZONA DE SEGURIDAD/ZONA DE TOLERANCIA -
Una vez realizadas las marcas, las excavadoras deben
mantener una separacién minima de 24 centimetros
entre una instalacion subterrdnea marcada y no
expuesta y el filo o el punto de cualquier equipo
eléctrico de movimiento o excavacion de tierra. Si

la excavacion solicita un margen de 24 pulgadas
horizontalmente de cualquier marca, la excavacion
se debe realizar con extrema atencién por medio de
herramientas manuales o técnicas de excavaciéon de
vacio.
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C. SERVICIOS PUBLICOS EXPUESTOS/DANADOS -
Si durante el transcurso de la excavacién, una
instalacién se ha expuesto, es responsabilidad

de la excavadora inspeccionar y apoyar estas
instalaciones antes de rellenar. Si se descubre el
dafo de cualquier tipo o existe alguna sospecha de
dafio, es responsabilidad de la excavadora notificar
inmediatamente al operador de la instalacién
directamente.

Las excavadoras también son responsables, por la
Ley del Estado de Utah, de llamar inmediatamente
al 911 si el dafo puede resultar en un riesgo
inminente para la vida humana.

D. MARCAS DE LAS INSTALACIONES - Muchas
excavadoras creen errbneamente que Blue Stakes es
responsable de la sefializacion de las instalaciones
reales. Este no es el caso. Blue Stakes toma
informacién de la excavadora y la transmite a los
servicios publicos miembros. Cada empresa miembro
es responsable de asegurarse de que sus instalaciones
estén debidamente marcadas.

Cuando un servicio publico miembro indica que no
tienen instalaciones en conflicto con la excavacion
especifica, la excavadora debe darse cuenta de que
esto no quiere decir que Blue Stakes ha despejado
el sitio ni tampoco significa que no se encuentren
otras instalaciones en ese lugar. Se recomienda a las
excavadoras que no comiencen la excavacion hasta
que todas las instalaciones subterrdneas se hayan
marcado o hasta que el operador de la instalacién
les haya notificado que estan despejadas.
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Esto también deberia incluir las instalaciones
operadas por duefios de servicios publicos que no
participan con Blue Stakes.

Si, después de dos (2) dias habiles, un servicio publico
miembro no ha marcado sus instalaciones, Blue
Stakes recomienda que la excavadora llame a Blue
Stakes para enviar un segundo aviso a los servicios
publicos que no han respondido a la solicitud
original.

Las excavadoras deben planificar su trabajo con el fin
de minimizar el dafio a las marcas.

XIl. INFORME DE PROBLEMAS

La excavadora puede encontrar varios problemas
durante el proceso de localizacién. Blue Stakes
puede ayudar en la resolucién de estos problemas.
Los siguientes son algunos de los problemas que
se experimentan mas cominmente con una breve
descripcion de los canales apropiados a seguir:

A. FALLA EN LA LOCALIZACION DE LAS
INSTALACIONES ANTES DE LA FECHA DE INICIO

- Si llega la fecha y hora de inicio y uno o mas
miembros no han logrado marcar sus instalaciones
o no le han notificado la ausencia de conflicto, Blue
Stakes recomienda que llame por una solicitud de
segundo aviso antes de comenzar la excavacion.

B. CORRECCION DE ERRORES - En el momento
de su llamada original, el representante de
servicio al cliente verificara toda la informacién
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proporcionada por la persona que llama.

Escuche atentamente esta verificacion y haga

las correcciones necesarias. Blue Stakes verifica
toda la informacion de nuevo con la persona que
Ilama para asegurarse de que toda la informacién
registrada es correcta. Si la persona que llama
verifica que hay informacién incorrecta, la
excavadora es responsable de cualquier dafio a los
servicios publicos sin marcar, debido al envio de
informacién incorrecta.

Si, en cualquier momento, se descubre que

se proporcion6 informacién incorrecta a Blue
Stakes, las personas que llaman deben notificar

a Blue Stakes tan pronto como sea posible. Los
representantes de servicio al cliente le ayudaran

a hacer las correcciones. En la mayoria de los
casos, se emitird una nueva solicitud y los servicios
publicos miembros tendran dos (2) dias habiles
desde el momento de la solicitud para marcar sus
instalaciones. Las correcciones sélo se aceptaran si
provienen de la persona que llama o de la empresa
de la persona que llama y que originé el niumero
de referencia.

C. BUSQUEDA DE SOLICITUDES DE LOCALIZACION -
Blue Stakes registra todas las conversaciones telefonicas
relativas a las solicitudes de localizacién y mantiene
una copia por cinco (5) afios. Blue Stakes puede
ayudarle en el suministro de copias de estos registros
en el caso de una disputa. En algunos casos, es posible
que haya un cargo para la recuperacién de registros.
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Blue Stakes tiene varios métodos de busqueda de
estos registros. El método mas rapido para obtener
un registro es por medio del nimero de referencia
asignado a la solicitud de localizacién. Los registros
también se pueden encontrar al proporcionar otra
informacion, como la fecha, la empresa que llamoé y la
ubicacién de la excavaciéon. Cuanta mas informacion
se proporcione, mas rapido se podran encontrar los
registros correspondientes.

Xill. LINEAMIENTOS PARA UNA EXCAVACION
SEGURA

Se recomienda a las excavadoras que sigan la
campafa nacional, 5 pasos para una excavacion
segura:

1) Siempre llamar al 811 antes de excavar
Llame al 811, dos dias habiles antes de la
excavacion

2) Espere la cantidad de tiempo necesario
Permita que los servicios publicos tengan tiempo
de marcar sus instalaciones

3) Realice una localizacion precisa
Localice y marque las instalaciones con precision

4) Respete las marcas
Respete y proteja las marcas en toda la
excavacion

5) Excave con cuidado
Excavar con cuidado por medio de herramientas
de mano dentro de la zona de tolerancia, 24
pulgadas a cada lado de las marcas.
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LEY ESTATAL DE UTAH

XIV. LEY DE DANO A LAS INSTALACIONES DE
SERVICIOS PUBLICOS SUBTERRANEAS -
MODIFICADA EN 2011

54-8a-2. DEFINICIONES.

Tal como se utiliza en este capitulo:

(1) “Asociacién” significa que dos o mas operadores
estan organizados para recibir notificaciones
de las actividades de excavacion en un area
especifica, segun lo dispuesto por el articulo
54-8a-9.

(2) "Junta” se refiere a la Junta de Controversias
por Dafos a Instalaciones Subterraneas creada en
el Articulo 54-8a-13.

(3) “Emergencia” significa un hecho o una sospecha
de fuga de gas natural que requieran una
actuacién inmediata para evitar o mitigar la
pérdida o los dafios a la vida, la salud, la
propiedad o los servicios publicos esenciales.

(4) “Excavar” o "excavacion”, una operacién en la
que la tierra, rocas u otros materiales en el suelo
o por debajo de él se mueven o se desplazan por
herramientas, equipo o explosivos.

(5) “Excavador/a” significa cualquier persona
o entidad que excava o realiza actividades de
excavacion.

(6) "48 horas” se refiere a un periodo de 48 horas que se
produce durante dias habiles y que incluye cualquier dia
excepto sabado, domingo o feriado.

(7) "Herramienta manual” se refiere a un implemento:
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(8

)

(a) impulsado por la mano o

(b) disefiado para evitar dafios en una instalaciéon
subterranea, incluye a las herramientas de
excavacion al vacio y a las cuchillas neumaticas.

“Ubicacion” se refiere al sitio de un area de
excavacion propuesta que se describe:

(a) (i) por direccion con calle, si hay disponible;
(ii) por la zona en esa direccién a excavar, y

(iii) segun se especifica en la Subseccion 54-8a-4(3) o
54-8a-5(2)(b)(ii); o

(b) si no hay una direccion en la calle disponible,
por el area de la excavacién, utilizar cualquier
designacion disponible, inclusive una calle o una
carretera cercana, una interseccién, coordenadas
de GPS u otros métodos aceptados generalmente.

"Asignacioén de solicitud de localizacion” se refiere a
un nimero asignado a una excavacion propuesta

por una asociacion u operador al recibir el aviso de la
excavacion propuesta por parte de la excavadora.

(10) (a) “Operador” se refiere a una persona que

es propietaria, opera o mantiene una instalacion
subterranea.

(b) El término “Operador” no incluye a un
propietario de bienes inmuebles, en donde se
encuentran las instalaciones subterraneas:

(i) situadas dentro de:
(A) la propiedad del duefio, o

(B) una calle publica adyacente a la propiedad
del duefio, un derecho de paso, al lado de la
propiedad del duefio o una empresa de
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servicios publicos de servidumbre adyacente a
la propiedad del duefio, y

(ii) que se utiliza exclusivamente para p
restar servicios a la propiedad del duefio, y

(iii) que se mantiene bajo la operacién y control
del propietario.

(11) “Persona” incluye:

(a) una persona fisica, entidad gubernamental,
corporacion, sociedad, asociaciéon o empresa, y

(b) el sindico, el apoderado, el cesionario y el
representante personal de una persona
mencionada en la Subseccién (11) (a).

(12) “Limpieza del alcantarillado lateral”, un punto
de acceso en caso de que sea necesario revisar un
alcantarillado lateral.

(13) “24 horas” se refiere a un periodo de 24 horas,
excluidas las horas que se producen durante un
sabado, un domingo o un feriado.

(14) “Instalacion subterranea” se refiere a la propiedad
personal que esta enterrada o colocada por debajo
del nivel del suelo para su uso en el almacenamiento

o transporte de cualquiera de los siguientes elementos:

(a) agua;

(b) aguas residuales, incluso los laterales de
alcantarillado;

(c)comunicaciones, incluidas las comunicaciones
electronicas, fotonicas, telefonicas o telegraficas;

(d) senales de television, television por cable u
otras telecomunicaciones, incluida la transmisién
a suscripciones de video u otra programacion;
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(e)
)
(9)
(h)

energia eléctrica;
aceite, gas u otras sustancias liquidas y gaseosas;
vapor;

materiales insolubles; o

(i) materiales o productos peligrosos.
54-8a-3. INFORMACION PRESENTADA CON EL EMPLEADO

DEL CONDADO.

(1) El operador deberd presentar ante el secretario del
condado en el que el operador dispone de una
instalacion subterranea la siguiente informacion:

(2)

(a)

(b)

(0

el nombre de cada municipio, ciudad o pueblo en
el que el operador dispone de una instalacién
subterranea dentro de ese condado;

el nombre del operador; el titulo, nimero de
teléfono y la direccion del representante
designado del operador que recibe las llamadas
con respecto a la excavaciéon, y

una declaracién con respecto a si el operador
es un miembro de una asociacién y, si el
operador es un miembro de una asociacién, el
nombre y la informacién de contacto de la
asociacion.

En un condado en el que se crea una asociacion, la
asociacion debera presentar al secretario del condado
su numero de teléfono y una lista de sus miembros
que son los operadores en nombre de cualquier
operador participante.

49



54-8a-3.5. INFORMACION RELACIONADA A LA
EXCAVACION INCLUIDA CON EL PERMISO DE
CONSTRUCCION Y EDIFICACION.

Una entidad que emite un permiso para construccion

o edificacion que requiera la excavacion puede, y se le
recomienda, incluir un aviso con un permiso que diga:
“Atencion, la ley de Utah requiere que cualquier excavadora
notifique al propietario de las instalaciones subterraneas

48 horas antes de la excavacién y cumpla con el Cédigo de
Utah Titulo 54, Capitulo 8 bis, Dafios a Instalaciones Publicas
Subterraneas”.

54-8a-4. AVISO DE EXCAVACION.

(1) (a) Antes de la excavacion, el excavador notificara a
cada operador con una instalacion subterranea en el area
de la excavacion propuesta.

(b) No se aplican los requisitos de la Subseccién (1)(a):
(i) si hay una emergencia,
(ii) en trabajos de jardineria o
(iii) en la labranza del suelo privado.

(2) El aviso requerido por la Subseccion (1) debera:

(a) entregarse:
(i) por teléfono,
(ii) personalmente o

(iii) por otros medios aceptables para cada
operador;

(b) no se entregara:

(i) menos de 48 horas antes de que comience la
excavacion o

(ii) mas de 14 dias antes de que comience la
excavacion e
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3)

4

(5

(6)

(c) incluir la propuesta de excavacién anticipada:
(i) ubicacion, con especificaciones razonables,
(i) dimensiones,
(i) tipoy
(iv) duracion.

Si la ubicacién y las dimensiones anticipadas de la
excavacion propuesta no pueden ser descritas segun
lo dispuesto en la Subseccién (2)(c) o por requerimiento
de conformidad con la Subseccion 54-8a-5 (2)(b), un
excavador debera delinear la excavacién propuesta en
el sitio usando como guia el Cédigo de Colores
Uniformes y Pautas de Marcacion entonces existente,
Apéndice B, publicado por la Common Ground
Alliance, modificado en la version actual de la guia

de excavadoras publicada por la asociacion estatal que
establece el Articulo 54-8a-9.

Si mas de una excavadora operara en el mismo sitio de
excavacion, cada excavadora debe proporcionar el aviso
requerido por esta seccion.

Si hay una asociacién en el condado, el aviso a la
asociacion constituye un aviso a cada operador que
cuenta con instalaciones en el sitio de la excavacion
propuesta.

(a) El aviso entregado bajo esta seccion es valido
durante 14 dias a partir de la fecha en que se
notifique el aviso.

(b) Si una excavacion continuard mas alla del periodo
de 14 dias bajo la Subsecciéon (6)(a), la excavadora
debe notificar este hecho al menos 48 horas, pero
no antes de seis dias calendario, antes del
vencimiento del periodo de 14 dias.
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(©

(d)

Un aviso bajo la Subseccion (6) (b) tiene una
validez de 14 dias a partir del dia en que finalice
el aviso anterior.

Una excavadora notificara conforme a lo dispuesto
en la presente Subseccion (6) acerca de la duracion
de la excavacion.

Si las marcas hechas por el operador fueron
perturbadas por lo cual ya no identifican a la
instalacion subterranea:

(a)

(b)

antes de excavar el sitio de un excavador debe
notificar:

(i) alaasociacion o
(ii) a cada operadory

el operador debera marcar la zona de nuevo
dentro de las 48 horas del nuevo aviso.

Una excavadora puede comenzar la excavacion si:

(a)
(A)
(B)

(b)

(A)
(B)

(i) todas las instalaciones subterraneas han sido:
Localizadas y
Marcadas o

(ii) los operadores han indicado que no existen
instalaciones subterraneas dentro del sitio de la
excavacion propuesta;

(i) hayan transcurrido 48 horas desde el momento
de la notificacion inicial y

(ii) la excavadora no haya:
sido notificada por el operador, o

recibido una solicitud de reunién conforme a la
Subseccion 54-8a-5(2), o
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(9

(10)

(c) han transcurrido 48 horas desde el momento de
volver a notificar conforme a la Subseccion (6).

A menos que un operador vuelva a marcar una zona
de conformidad con la Subseccién (7), la excavadora
sera responsable de los costos incurridos por un
operador para remarcar sus instalaciones subterraneas
después del segundo o posterior aviso dado por una
excavadora en una excavaciéon propuesta.

54-8a-5. MARCADO DE LAS INSTALACIONES
SUBTERRANEAS.

Dentro de las 48 horas de la recepcién del aviso requerido por
la Seccion 54-8-4, el operador debera:

A

@)

(i)

(b)

@)

@)

marcar la ubicacidn de sus instalaciones
subterraneas en el area de la excavacion
propuesta, o

notificar a la excavadora, por mensaje
electrénico o indicacion telefénica en el sitio de
la excavacion, que el operador no tiene ninguna
instalacion subterranea en el area de la
excavacion propuesta.

La instalacion subterrdnea se marcara usando
como guia el Cédigo de Colores Uniformes

y Pautas de Marcacion entonces existente,
Apéndice B, publicado por la Common Ground
Alliance, modificado en la versién actual de la
guia de excavadoras publicada por la asociaciéon
estatal que establece el Articulo 54-8a-9.

(a) El operador no esta obligado a marcar las
instalaciones subterraneas dentro de las 48 horas si:

la excavacion propuesta:

no esta identificada de conformidad con la
Subseccion 54-8a-4(2) o no esta marcada
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(B)
(@
(D)

(b)

(d)

conforme a lo dispuesto en la Subseccion 54-8a-4(3),
esta situada en una zona remota,
es una excavacién extensiva o

presenta otras limitaciones que hacen enormemente
dificil para el operador cumplir con los requisitos de
marcado de esta seccién, o

(i) el operador no es capaz de localizar facilmente

las instalaciones subterraneas desde la superficie
con dispositivos de deteccion subterrdneos
estandar.

Si el operador no puede proceder con el marcado

a causa de una situacion que se describe en la
Subseccion (2)(a), el operador debera ponerse en
contacto con la excavadora dentro de las 48

horas después del aviso de la excavadora de la
solicitud de excavacion o de una asignacién de
solicitud de localizacién realizada de acuerdo con la
Seccion 54-8a-4 y:

solicitar una reunién en el sitio de la excavacién
propuesta o algun otro lugar de mutuo acuerdo, o

(ii) a discrecion del operador, ponerse en contacto

con la excavadora y solicitar que la excavacién
propuesta se describa en conformidad con la
Subseccion 54-8a-4(3).

Para una situaciéon que se describe en la Subseccién
(2) (a) (i), la reunién o la finalizacién del esbozo
del sitio de la excavacion propuesta constituye el
inicio de un nuevo periodo de 48 horas en el

que el operador debe comenzar a marcar las
instalaciones subterraneas.

(i) Para una situacion que se describe en la
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(e)

(U]

Subseccion (2) (a) (i), el excavador y el operador
deberan ponerse de acuerdo sobre un plan de
excavacion disefiado para evitar dafios a
instalaciones subterraneas del operador.

(i) A pesar del acuerdo, el excavador debe proceder
de una manera estimada razonable para evitar
dafios en la instalacion subterranea.

(i) El operador no tiene que marcar o localizar una
instalacion subterranea que no le pertenezca.

(i) Una instalacion subterranea bajo la Subseccion
(2) (e) (i) incluye un alcantarillado lateral o de
agua o una instalacion que va desde una casa a un
garaje o cobertizo.

(i) El operador podra marcar la ubicacién de

una instalaciéon conocida conectada a las
instalaciones del operador que no es propiedad ni
es operada por el operador.

(i) El marcado de una instalacion conocida bajo la
Subseccion (2) (f) (i) no impone ninguna
responsabilidad al operador sobre la exactitud del
marcado.

(3) Cada marcado es valido durante no mas de 14 dias

calendario a partir de la entrega del aviso.

(a)
(b)

(4) Si existen lineas multiples:

las marcas deben indicar el nimero de lineas o

se deben marcar todas las lineas.

54-8a-5.5. DETERMINACION DE LA UBICACION PRECISA DE
LAS INSTALACIONES SUBTERRANEAS MARCADAS.

(1) Una excavadora no puede usar ningun equipo de

perforacién o de excavacién, eléctrico o mecanico,
dentro de 24 pulgadas de las marcas hechas de
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(a)

(b)

(2)

conformidad con la Seccién 54-8a-5 a menos que:

la excavadora determine la ubicacién exacta de
la instalacion subterranea excavando con
herramientas de mano para confirmar que la
excavacion no dafara las instalaciones
subterraneas, o

el operador ofrece una notificacion escrita o
electrénica a la excavadora con una renuncia
al requisito de que la excavadora determine
la ubicacion exacta de las instalaciones
subterraneas excavando con herramientas
manuales.

Se puede utilizar equipo de perforacion o de
excavacion, eléctrico o mecanico para la
eliminacién de cualquier pavimento existente

si no hay una instalacién subterranea contenida
en el pavimento, de acuerdo al marcado del
operador.

54-8a-5.8. ACCESO DE LA EXCAVADORA.

Una excavadora puede entrar o acceder a la propiedad o a
la vivienda de un propietario para localizar el lateral de un
alcantarillado con el permiso del propietario.

54-8a-6. DEBERES Y RESPONSABILIDADES DE UNA
EXCAVADORA.

(1) El dafio a una instalacion subterranea por una
excavadora que excava, pero que no cumple con la
Seccion 54-8a-4, es evidencia prima facie de que la
excavadora es responsable de cualquier dafio causado por
la negligencia de esa excavadora.

@

(@) Una excavadora no es responsable de pena civil bajo
este capitulo si el excavador tiene:

(0]

debidamente notificada la excavacion propuesta
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(b)

como se requiere en este capitulo;

(i) marco el area de la excavaciéon propuesta como
requiere la Seccién 54-8a 4;

(iii) cumplié con la Seccién 54-8a-5.5; y
(iv) cumplioé con la Secciéon 54-8a-7.

Una excavadora es responsable de los dafios ocasionados
por un operador si:

(i) el titular cumple con la Secciéon 54-8a-5; y

(i) el dafo se produce dentro de las 24 pulgadas
de las marcas del operador o en la presencia fisica de
una instalacion sobre el suelo, incluidas un pozo de
inspeccién, un medidor o una caja de derivaciones.

54-8a-7. AVISO DE DANOS - REPARACIONES.

(M

)

Si una excavadora se pone en contacto o dafa una
instalacion subterranea, la excavadora debera:

(a) notificar inmediatamente al operador correspondiente
y luego proceder de la manera que se estime razonable
para evitar mayores dafos a la instalacién subterranea, y

(b)llamar inmediatamente al 911 si la excavaciéon puede
resultar en un riesgo inmediato para la vida humana.

Al recibir la notificacion, el operador estudiara
inmediatamente la instalacion subterranea, y si es
necesario, hara las reparaciones.

54-8a-7.5. DANOS DE TERCEROS CAUSADOS POR FALLAS DE
LOCALIZACION.

Si el operador no puede localizar una instalacién, segun
estipula el presente capitulo, y una excavadora dafia la
instalacion de otro operador de un tamafo y apariencia
similar que se ajusta a las marcas en la superficie segun lo
requiere la Subseccion 54-8a-5(1) (b), el operador que no
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pudo localizar su instalacion es responsable de los costos de
los dafios a las instalaciones causados por el excavador si:

(a) la excavadora cumple con las Secciones 54-8a-4,
54-8a-5.5y 54-8a-6, y

(b) la excavadora demuestra que el dafio es el
resultado directo de la falla del operador en
localizar sus instalaciones.

(2) la excavadora demuestra que el dafio es el resultado
directo de la falla del operador para localizar sus
instalaciones (1):

(a) debera pagar por los costos de reparacion de las
instalaciones dafadas, y

(b) podra solicitar la recuperacion de los costos de los
dafos causados por el operador que no logré
marcar su instalacion.

(3) La resolucién de una disputa bajo esta secciéon puede
estar de acuerdo con la Seccion 54-8a-13.

54-8a-8. MULTA CIVIL POR DANOS - EXCEPCIONES - OTRAS
COMPENSACIONES.

(1) Se puede imponer una multa civil por una violacion de
este capitulo segun lo dispuesto en esta seccién:

(2) Una pena civil bajo esta secciéon se puede imponer a:
toda persona que viole este capitulo en una cantidad
no mayor de 5.000 doélares por cada violacién con una
multa civil méxima de 100.000 délares por la excavacion,
o

(a) una excavadora que falla en dar aviso de una
excavacion de conformidad con la Seccién 54-8a-4
en una cantidad no mayor de 500 délares, ademas
de la cantidad en la Subseccion (2)(a).

(3) A pesar de la Subseccion (2) (a), no se puede imponer
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una sancion en virtud de este capitulo a una excavadora
0 a un operador a menos que la excavadora o el
operador no cumpla con este capitulo y dafie una
instalacion subterranea.

(4) El importe de una multa civil bajo esta seccién se
calculara teniendo en cuenta lo siguiente:

(a)

(b)

(d)
(e)

)
(9)

los antecedentes del operador o de la excavadora
de cualquier violacién o sancion previa;

la gravedad de la violacién;

cualquier descarga o contaminacién derivada de los
dafios;

el riesgo para la salud o la seguridad del publico;
el grado de culpabilidad y disposicién de la
violacion;

cualquier buena fe de la excavadora o el operador, y
cualquier otro factor que se considere pertinente,
incluso el numero de excavaciones anteriores
realizadas por el excavador, el nUmero de
solicitudes de localizacion realizados por la

excavadora y el numero de las marcas de ubicaciéon
realizadas por la excavadora o por el operador.

(5) “Buena fe”, como se utiliza en la Subseccion (4)(f),
incluye acciones tomadas antes de la presentacién de un
recurso de pena civil bajo esta seccién para:

(a)

(b)

compensacion, en su totalidad o en parte, de una
violacién de este capitulo

mitigar las consecuencias y dafios resultantes de
una violacién de este capitulo.

(6) (a) Nose puede imponer una sancién civil a una

excavadora si el dano a una instalacion subterranea
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es resultado por parte de un operador ante el:
(i) incumplimiento en el marcado o

(ii) el marcado o la localizacion inexactos de las
instalaciones subterraneas del operador.

(b) Ademas de, o en lugar de parte o la totalidad de
una pena civil, es posible que la excavadora o
el operador deban llevar a cabo acciones disefiadas
para prevenir futuras violaciones de este capitulo,
incluso asistir a capacitacion en seguridad y
conformidad, la mejora del control interno y de los
procesos y los procedimientos de conformidad o
cualquier otra accién que pueda resultar en el
cumplimiento del presente capitulo.

(7) La Subseccion (1) no se aplica a una excavacion hecha:

(a) en caso de emergencia, si se toman las
precauciones razonables para proteger cualquier
instalacion subterranea;

(b) en operaciones agricolas;

(c) con el propésito de encontrar o extraer recursos
naturales o

(d) con herramientas manuales en los bienes de
propiedad u ocupados por la excavadora.

(8) (a) Una pena civil bajo esta seccion se adiciona a los
posibles dafios que intenten recuperar un operador
0 una excavadora.

(b) En una accion iniciada conforme a esta seccion, a la
parte ganadora se le adjudicara los costos y los
honorarios de sus abogados, determinados por el
tribunal.
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54-8a-9. ASOCIACION PARA LA RECEPCION MUTUA DE
AVISOS DE ACTIVIDADES DE EXCAVACION.

(1) (a)(i) Dos o mas operadores pueden formar y operar una
asociacion estatal con el objeto de recibir avisos reciprocos
de las actividades de excavacion.

(ii) Si una asociacion esta en funcionamiento, se dara
aviso a la asociacion conforme a la Seccién 54-8a-4.

(b) (i) Si se ha formado una asociacién, cada operador
con una instalacion subterranea en la zona se
convertird en miembro de la asociaciéon y
participara en ella para:

(A) recibir un aviso de una excavacién propuesta presentada
a la asociacion,

(B) recibir los servicios prestados por ella, y
(C) pagar su parte del costo por el servicio prestado.

(ii) Si el operador no cumple con la Subseccion (1) (b)
(i) y la Seccién 54-8a-5, el operador es responsable de
los dafios ocasionados por una excavadora que
cumpla con los requisitos de este capitulo.

(c) Una asociaciéon cuyos miembros o participantes tienen
instalaciones subterraneas dentro de un condado
debera:

(i) presentar una descripcion de la zona geografica
atendida por la asociacién, y

(ii) presentar el nombre y la direccion de cada
miembro y operador que participa con el
empleado del condado.

(2) Una asociacién que recibe notificaciones conforme a lo
dispuesto en la Subseccion 54-8a-4(1) debera:
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(a)notificar a los miembros y participantes en el area
geografica correspondiente dentro de las 24 horas
después de recibir la notificacién de la persona que
propone la excavacioén, y

(b)mantener un registro de cualquier notificacion
recibida por un periodo de cinco afos para
documentacién del cumplimiento de los requisitos de
este capitulo.

(3) Una asociacién contactada por una agencia publica
para identificar a una empresa de servicios publicos,
de conformidad con la Seccién 54-3-29, proporcionara
a la entidad publica una lista, incluida la informacion de
contacto en la medida posible, de cada empresa de
servicios publicos de los cuales la asociaciéon es
consciente de que tiene una instalacién de servicios
publicos dentro del area identificada por la agencia
publica.

54-8a-9.5. REGISTROS DE INSPECCIONES.

Los libros y registros de una asociacién estaran abiertos a
inspeccion por parte de sus miembros durante el horario
normal con 48 horas de anticipacién.

54-8a-10. INSTALACION DE INSTALACIONES NO METALICAS.

Cualquier operador que coloque una instalacion no metdlica,
como una tuberia de alcantarillado, de agua o de fibra

Optica, debera colocar la instalacion no metdlica para que se
pueda localizar con dispositivos de deteccion de instalaciones
subterraneas estandar o en un sistema de conductos de hormigén.

54-8a-10.5. INSTALACION Y LOCALIZACION DE BOCAS DE
LIMPIEZA LATERALES DE ALCANTARILLADO - REGISTROS.

(1) (a) El operador o persona que instale o sustituya una boca
lateral de limpieza de alcantarillado a partir del 1° de agosto
de 2009, debera instalar o sustituir la boca de limpieza lateral
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de alcantarillado de tal manera para que el lateral se puede
localizar, entre ellas:

(i) laminas para casas, o
(ii) marcadores electronicos.

(b) El operador o persona que instala una boca de limpieza
lateral de alcantarillado deberan notificar al operador de
la alcantarilla sobre la ubicacion de la boca de limpieza
lateral de alcantarillado para los propésitos de
mantenimiento de registros.

(2) A partir del 1° de agosto de 2009 un operador de
alcantarillado debera mantener registros de
identificaciéon donde estén todas las bocas de limpieza
laterales de alcantarillado nuevas, reemplazadas o
identificadas con un contratista, que se encuentran dentro de
la jurisdiccion del operador de alcantarillado.

(3) (a) El operador de alcantarillado debera proporcionar a
la excavadora la informacién del operador en posesion del
alcantarillado perteneciente a una boca de limpieza lateral
de alcantarillado dentro de la jurisdiccién del operador.

(b) El operador de alcantarillado debera proporcionar
la informacién dentro de las 48 horas de la solicitud de la
excavadora.

54-8a-11. APLICABILIDAD DE LA LEY FEDERAL.

Las siguientes personas o entidades estan sujetas a las disposiciones
del Titulo 49, Codigo de Regulaciones Federales, Parte 198,
Reglamento para Subsidios de Ayuda a Programas de Seguridad
de Tuberias Estatales, incluidas las disposiciones relativas a los
dafos a las instalaciones subterraneas:

(1) un operador, en la medida sujeta a la Ley de Seguridad de
Gasoductos de 1968, Titulo 49 del Codigo de los EE.UU.,
1671 y siguientes o la Ley de Seguridad de Tuberias de
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Liquidos Peligrosos de 1979, Titulo 49 del Codigo de los
EE.UU., 2001 y siguientes;

(2) una excavadora; y

(3) una persona que opera una asociacion.

54-8a-12. EJECUCION - FISCAL GENERAL.

(1) (a) El Fiscal General puede presentar su demanda en el
tribunal de distrito ubicado en el condado en el que se
encuentra la excavacion para aplicar este capitulo.

(b) El derecho de toda persona a presentar una demanda
civil por dafos resultantes de las acciones o la conducta de
una excavadora o un operador relacionados con las
instalaciones subterraneas no se ve afectado por:

(i) un procedimiento iniciado por el Fiscal General en
virtud del presente capitulo, o

(ii) la imposicion de una pena civil bajo este capitulo.

() Si el fiscal general no presenta una accion bajo la
Subseccion (1) (a), el operador o la excavadora puede
interponer cualquier otro recurso, incluso una multa civil.

(2) Toda pena civil impuesta y recogida segun el presente capitulo
sera depositada en el Fondo General.

54-8a-13. JUNTA DE LITIGIOS POR DANOS A INSTALACIONES
SUBTERRANEAS - ARBITRAJE - RELACION CON LA COMISION
DE SERVICIOS PUBLICOS.

(1) Se ha creado dentro de la comision la Junta de Litigios por
Dafios a Instalaciones Subterraneas para arbitrar las disputas
que surjan a partir de:

(a) la violacion de este capitulo de una excavadora o un
operador, y

(b) los darios causados por la excavacion durante una
emergencia.
64



@

La Junta estd formada por cinco miembros nombrados por el

gobernador de la siguiente manera:

3

(a) un miembro de una lista de nombres facilitados al
gobernador por un grupo que representa a los operadores;

(b) un miembro de una lista de nombres facilitados al
gobernador por los Contratistas Generales Asociados;

(¢) un miembro de una lista de nombres facilitados al
gobernador por Blue Stakes de Utah;

(d) un miembro de una lista de nombres facilitados al
gobernador por la Asociacion de Constructores de
Viviendas de Utah, y

(e) un miembro de la Divisién de Servicios Publicos.
(@) Un miembro de la junta:
(i) serd nombrado por un periodo de tres afios, y

(i) puede seguir desempefiando sus funciones hasta el
sucesor del miembro asuma el cargo.

(b) En el momento de su nombramiento, el gobernador
debera escalonar los mandatos de los miembros para
asegurar que aproximadamente 1/3 de los miembros de la
junta sean nombrados de nuevo cada afio.

(0) Una vacante en la junta sera cubierta:
(i) Hasta que expire el mandato; y

(i) de la misma manera que el miembro de la junta fue
nombrado inicialmente.

(d) La junta elegira a un suplente para un miembro del
consejo especifico para atender un caso concreto, si
resulta necesario sustituir a un miembro que tiene un
conflicto de intereses debido a que la disputa implica al
miembro o al empleador de ese miembro.
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Tres miembros de la Junta constituirdan quérum.

La junta podra, previo acuerdo de las partes contendientes,
arbitrar una disputa con respecto a dafios y perjuicios, sin
incluir dafios de lesiones personales, que surja entre:

(@) un operador;

(b) un excavador;

(c) el dueiio de una propiedad; o
(d) cualquier otra parte interesada.

Por lo menos cuatro miembros de la junta deberan estar
presentes y votar en una decision arbitral.

Un arbitraje ante la Junta debera ser consistente con el Titulo
78B, Capitulo 11, Ley de Arbitraje Uniforme de Utah.

La parte que prevalezca en un arbitraje realizado en virtud
de este apartado recibira los costos y los honorarios de sus
abogados en una cantidad determinada por la junta.

Un miembro no puede recibir compensacién o beneficios
por el servicio de miembro, pero puede recibir viaticos y
gastos de viaje de acuerdo con:

(a) Seccion 63A-3-106;
(b) Secciéon 63A-3-107; y

() los reglamentos realizados por la Division de Finanzas de
conformidad con las Secciones 63A-3-106 y 63A-3-107.

(10) La comisién proporcionara apoyo administrativo a la junta.
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CODIGO DE COLORES
UNIFORMES DE LA APWA

LINEAS DE ENERGIA ELECTRICA,
CABLES, CONDUCTOSY CABLES DE
ILUMINACION

GAS, ACEITE, VAPOR, PETROLEO O
AMARILLO MATERIALES GASEOSOS

LINEAS, CABLES O CONDUCTOS DE
COMUNICACION, ALARMAS O SENALES

AGUA POTABLE

LINEAS DE AGUA RECICLADA, DE RIEGO
Y MATERIALES INSOLUBLES

ALCANTARILLASY LINEAS DE DRENAJE

BLANCO EXCAVACION PROPUESTA

MARCASTEMPORALES DEL ESTUDIO

BLUE STAKES OF UTAH
UTILITY NOTIFICATION CENTER, INC.
www.bluestakes.org



